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作者简介

男，汉族，教授，硕士生导师，国家社科基金成果鉴定专家。
近年来在《民族文学研究》、《语言与翻译>和《西北民族大学学报>等权威、核心期刊上发表论文二
十多篇，参与国家级、省部级、校级科研课题项目三项。
专著《维吾尔谚语的翻译研究》受到同行专家的较高评议。
男，维吾尔族，西北民族大学维吾尔语言文学学院副院长，教授，硕士生导师，四川大学文学与新闻
学院比较文学专业博士后。
编写出版《尼扎里的达斯坦创作研究》、《比较视野下的维吾尔文化>和《当代维吾尔小说论>等专著
，发表论文三十多篇，主持国家社科基金项目和教育部哲学社会科学项目各一项，参与国家重点项目
和国家民委项目等国家级项目四项。
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书籍目录

第一编  语言本体研究  论维吾尔语否定成分-ma-／-ma-的句法特性  从一例亲属语言接触现象的定位审
视语言流变的特点  论维吾尔语言文学研究网络数据库建设  多解谚语意义的解读及其翻译  撒拉族母语
场域分析  现代维吾尔语名词与名词性定中短语充当主语的句法功能差异  西部裕固语的历史地位与发
展现状  论当代维吾尔语新词术语研究以及汉语新词语的维译第二编  应用语言及双语、翻译研究  中亚
各国的语文工作及汉语教学简况  汉维语复合词的构成与特点对比分析  维吾尔文学汉译60年成就、特
点与展望  维吾尔语中与动物相关的词汇研究第三编  古代语言文献研究  古代突厥语某些词的词义及其
文化色彩辨析  回鹘文始用时间考  榆林窟回鹘文威武西宁王题记研究  新疆古代佛经及文学翻译说略  
漠北回纥碑刻铭文中的中原文化痕迹  浅析高昌回鹘佛教诗歌  浅谈《突厥语大辞典》中使名词动词化
的词缀  浅论古代突厥文碑铭文献中的人物传记第四编  语言文化研究  撒拉语的濒危状况与保护措施  
哈萨克族婚礼仪式歌的文化人类学解读  喀喇回鹘汗国时期文学发展兴起及其原因探微后记
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编辑推荐

突厥语言是属于阿尔泰语系，阿尔泰语系包括蒙古语族、满一通古斯语族和突厥语族等三个语族，我
国维吾尔族、哈萨克族、柯尔克孜族、乌孜别克族、塔塔尔族、撒拉族和裕固族(西部裕固)等民族语
言属于这一语族，总人口约一千多万，是中华民族大家庭中的重要成员。
中国突厥语研究会是基于研究这些民族语言、翻译、文献以及文化现象为一体的学术研究机构，数年
召开一次这种规模大的学术性会议是十分有意义的。
王德怀、阿布都外力·克热木主编的《中国突厥语言文化研究新论》是中国突厥语研究会的研究成果
集结。
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